want to sand.

Always ensure the work-piece is firmly held or
clamped to prevent movement.

Any movement of the material may affect the quality
of the sanding finish.

Start your sander before sanding and turn it off only
after you stop sanding. For the best results, sand
wood in the direction of the grain.

Do not start sanding without having the sandpaper
fitted.

Do not allow the sandpaper to wear away it will
damage the base-plate. The guarantee does not
cover base-plate wear and tear.

Use coarse grit paper to sand rough surfaces,
medium grit for smooth surfaces and fine grit for
the final surfaces. If necessary, first make a test run
on scrap material.

Use only good quality sandpaper.

The sandpaper controls the sanding efficiency, not
the amount of force you apply to the tool. Excessive
force will reduce the sanding efficiency and cause
motor overload. Replacing the sandpaper regularly
will maintain optimum sanding efficiency.

MAINTENANCE

Remove the battery pack from the tool before
carrying out any adjustment, servicing or
maintenance.

There are no user serviceable parts in your power
tool. Never use water or chemical cleaners to clean
your power tool. Wipe clean with a dry cloth. Always
store your power tool in a dry place. Keep the motor
ventilation slots clean. Keep all working controls
free of dust. Occasionally you may see sparks
through the ventilation slots. This is normal and will
not damage your power tool.

FOR BATTERY TOOLS

The ambient temperature range for the use and
storage of tool and battery is 0°C-45°C.

The recommended ambient temperature range for
the charging system during charging is 0°C-40°C.

ENVIRONMENTAL
PROTECTION

Waste electrical products must not be disposed

of with household waste. Please recycle where
mmm facilities exist. Check with your local authorities
or retailer for recycling advice.

DECLARATION OF
GCONFORMITY

We,
Positec Germany GmbH
Griiner Weg 10, 50825 Cologne, Germany

Declare that the product

Description WORX Battery operated Multi
Sanders

Type Designation WX820 WX820.1 WX820.9
(82-designation of machinery, representative
of Multi Sander)

Function Remove surface material using an
abrasive medium

Complies with the following Directives:
2006/42/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU

Standards conform to
EN 62841-1, EN 62841-2-4, EN 55014-1, EN
55014-2

The person authorized to compile the technical file,
Name Marcel Filz

Address Positec Germany GmbH Griiner
Weg 10, 50825 Cologne, Germany

N

2019/04/02

Allen Ding

Deputy Chief Engineer, Testing & Certification
Positec Technology (China) Co., Ltd

18, Dongwang Road, Suzhou Industrial

Park, Jiangsu 215123, P. R. China




wenn Sie fertig sind. Optimale Ergebnisse erzielen
Sie, wenn Sie das Holz in Richtung seiner Maserung
bearbeiten.

Verwenden Sie das Geréat niemals ohne
Schleifpapier.

Wechseln Sie das Schleifpapier rechtzeitig,
andernfalls kann die Schleifplatte beschadigt
werden. Der normale Verschleil3 der Schleifplatte
wird nicht von der Garantie abgedeckt.

Verwenden Sie kleine (grobe) Kérnungen fir

raue Oberflachen, mittlere Kérnungen fir

bereits geglattete Oberflachen und hohe (feine)
Kérnungen fiir die Endbearbeitung der Oberflache.
Gegebenenfalls sollten Sie zuerst einenTest auf
einem Probestiick ausfiihren.

Verwenden Sie nur hochwertiges Schleifpapier.
Die Abtragung hangt allein von der Qualitat des
Schleifpapiers ab, nicht von dem Druck, den Sie
anwenden. UbermaRig hoher Druck belastet den
Motor unnétig und beeintrachtigt die Lebensdauer
des Schleifpapiers. Ersetzen Sie das Schleifpapier
regelmaRig, um eine optimale Schleifleistung zu
erhalten.

WARTUNG

Entfernen Sie das akkupack aus dem
Werkzeug, bevor Sie Einstellungen, Service-
oder Wartungsarbeiten daran durchfiihren.

Es gibt keine vom Anwender zu wartenden Teile

in diesem Elektrowerkzeug. Reinigen Sie Ihr
Werkzeug niemals mit Wasser oder chemischen
Lésungsmitteln. Wischen Sie es mit einem trockenen
Tuch sauber. Lagern Sie Ihr Werkzeug immer an
einem trockenen Platz. Sorgen Sie dafiir, dass bei
staubigen Arbeiten die Liftungsoffnungen frei

sind. Halten Sie alle Bedienelemente staubfrei.
Gelegentlich sind durch die Liftungsschlitze
hindurch Funken zu sehen. Dies ist normal und wird
lhr Werkzeug nicht beschadigen.

Der Umgebungstemperaturbereich fiir die Nutzung
und Lagerung von Werkzeug und Akku liegt
zwischen 0 °C und 45 °C.

Der empfohlene Umgebungstemperaturbereich fir
die Ladestation liegt zwischen 0 °C und 40 °C.

UMWELTSCHUTZ

EElektroprodukte dirfen nicht mit dem
normalen Haushaltsmiill entsorgt werden,
= sondern sollten nach Moéglichkeit zu einer
Recyclingstelle gebracht werden. lhre zustandigen
Behdrden oder Ihr Fachhandler geben Ihnen hierzu
gerne Auskunft.

KONFORMITATSERKLARUNG

Wir,
Positec Germany GmbH
Griiner Weg 10, 50825 Cologne, Germany

Erklaren hiermit, dass unser Produkt

Beschreibung WORX Batteriebetriebener Multi-
Schileifer

Typbezeichnung WX820 WX820.1 WX820.9
(82-Bezeichnung der Maschine, Vertreter des
Multi-Schleifers)

Funktionen Entfernen von Oberflichenmaterial
mithilfe eines Schleifmittels

Den Bestimmungen der folgenden Richtlinien
entspricht:
2006/42/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU

Werte nach
EN 62841-1, EN 62841-2-4, EN 55014-1, EN
55014-2

Zur Kompilierung der technischen Datei ermachtigte
Person,

Name Marcel Filz

Anschrift Positec Germany GmbH Griiner
Weg 10, 50825 Cologne, Germany

N

2019/04/02

Allen Ding

Stellvertretender Chefingenieur,
Priifung und Zertifizierung

Positec Technology (China) Co., Ltd

18, Dongwang Road, Suzhou Industrial

Park, Jiangsu 215123, P. R. China




qualité du poncage de finition.

Mettez votre ponceuse en marche avant le poncage
et ne I'éteignez que quand vous avez fini de poncer.
Pour des résultats optimaux, poncez le bois dans le
sens du grain.

Ne commencez pas a poncer avant d'avoir ajusté le
papier de verre.

Ne laissez pas le papier de verre s’user, car cela
endommagerait la plaque de base. La garantie ne
couvre pas l'usure normale de la plaque de base.
Utilisez du papier a gros grain pour poncer les
surfaces rugueuses, du papier a grain moyen pour
les surfaces lisses et du papier a grain fin pour les
surfaces finales. Au besoin, faites d’abord un essai
sur la matiére mise au rebut.

N’utilisez que du papier de verre de bonne qualité.
C’est le papier de verre qui commande |'efficacité
du poncage et non la force que vous appliquez sur
I'outil. Une force excessive réduira I'efficacité du
poncage et entrainera une surcharge du moteur.
Remplacez le papier de verre régulierement pour
maintenir une efficacité de pongage optimale.

ENTRETIEN

Retirer la batterie de I'outil avant de procéder
a un réglage, une réparation ou un entretien.
Il n"y a pas de pieces réparables par I'utilisateur
dans cet outil. Ne jamais utiliser d’eau ou de
nettoyants chimiques pour nettoyer I'outil. Nettoyer
avec un chiffon sec. Toujours conserver I'outil
motorisé dans un endroit sec. Maintenir les fentes
de ventilation du moteur propres. Empécher que les
commandes de marche soient couvertes de sciure.
Il est normal que des étincelles soient visibles dans
les fentes de ventilation, cela n'endommagera pas
I’outil motorisé.

POUR LES OUTILS A
BATTERIE

La plage de température ambiante pour I'utilisation
et le stockage de I'outil et de la batterie est de 0 °C
a45°C.

La plage de température ambiante recommandée
pour le systéme de recharge au cours de la charge
est de 0 °C a 40 °C.

PROTEGTION DE
L’ENVIRONNEMENT

ELes déchets d’'équipements électriques et
électroniques ne doivent pas étre déposés
mmmm avec les ordures ménageres. lls doivent

étre collectés pour étre recyclés dans des centres
spécialisés. Consultez les autorités locales ou votre
revendeur pour obtenir des renseignements sur
I'organisation de la collecte.

DECLARATION DE
CONFORMITE

Nous,
Positec Germany GmbH
Grliner Weg 10, 50825 Cologne, Germany

Déclarons ce produit

Description Ponceuse multifunction WORX a
batterie

Type Désignation WX820 WX820.1 WX820.9
(82-désignation de la machine, représentative
de ponceuse multifonction)

Fonction Elimination de matériau de surface
avec un abrasif

Est conforme aux directives suivantes:
2006/42/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU

Et conforme aux normes
EN 62841-1, EN 62841-2-4, EN 55014-1, EN
55014-2

La personne autorisée a compiler le dossier tech-

nique,
Nom Marcel Filz
Adresse Positec Germany GmbH Griiner

Weg 10, 50825 Cologne, Germany

N

2019/04/02

Allen Ding

Ingénieur en chef adjoint,

Essais & Certification

Positec Technology (China) Co., Ltd

18, Dongwang Road, Suzhou Industrial
Park, Jiangsu 215123, P. R. China




prolungato a velocita molto basse. Usare sempre
carta abrasiva adatta al materiale che si desidera
trattare.

Accertarsi sempre che il pezzo da lavorare sia fissato
saldamente o serrato con morse onde prevenirne il
movimento.

Qualsiasi spostamento del materiale potra infatti
compromettere la qualita del lavoro di finitura.
Avviare la levigatrice prima di iniziare il lavoro

e spegnerla solo al termine dell’operazione. Per
ottenere risultati di qualita superiore, levigare il
legno seguendo il senso delle venature.

Non iniziare la levigatura senza aver prima inserito
la carta abrasiva.

Impedire I'usura eccessiva della carta abrasive,
onde evitare danni alla piastra di appoggio, fra altro
non coperti da garanzia.

Utilizzare carta a grana grossa per lavori di
sgrossatura e a grana fine per lavori di finitura. Se
necessario, eseguire una prova di levigatura su
materiale di scarto.

Si raccomanda di utilizzare solo carta abrasive di
qualita.

La carta abrasiva ¢ il pre-requisito della qualita
della levigatura. Uno sforzo eccessivo potrebbe
pregiudicare il risultato e provocare il sovraccarico
del motore. Sostituire con regolarita la carta
abrasiva ai fini del mantenimento dei livelli di
efficienza della levigatrice.

MANUTENZIONE

Rimuovere il pacco batteria dall'utensile prima
di eseguire qualsiasi regolazione, riparazione o
manutenzione.

All'interno dell’attrezzo non ci sono parti riparabili
da parte dell’'utente. Non usare mai acqua o
detergenti chimici per pulire I'attrezzo. Pulire con

un panno asciutto. Conservare sempre gli attrezzi
elettrici in luoghi asciutti. Tenere pulite le aperture di
ventilazione del motore. Tenere puliti dalla polvere
tutti i controlli operativi. La formazione di scintille
all'interno delle aperture di ventilazione, & un
fenomeno normale che non crea danni all’attrezzo.

PER GLI UTENSILI A
BATTERIA

La temperatura ambientale raccomandata per I'uso
e la conservazione dell’utensile e della batteria & di
0°C-45°C.

La temperatura ambientale raccomandata per il
caricabatterie durante la carica & di 0 °C - 40 °C.

TUTELA AMBIENTALE

EI prodotti elettrici non possono essere gettati
tra i rifiuti domestici. Lapparecchio da

= rottamare deve essere portato al centro di
riciclaggio per un corretto trattamento. Controllare
con le autorita locali o con il rivenditore per
localizzare il centro di riciclaggio piu vicino.

DICHIARAZIQNE DI
CONFORMITA

NOI,
Positec Germany GmbH
Griiner Weg 10, 50825 Cologne, Germany

Dichiara che I'apparecchio

Descrizione Levigatrici multifunzione a batteria
WORX

Designazione tipo WX820 WX820.1 WX820.9
(designazione della macchina 82, numero
indicativo della Levigatrice multifunzione)
Funzioni Rimuovere il materiale sulla
superficie usando un abrasivo medio

E conforme alle seguenti direttive:
2006/42/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU

Conforme a 35

EN 62841-1, EN 62841-2-4, EN 55014-1, EN
55014-2

Il responsabile autorizzato alla compilazione della
documentazione tecnica,

Nome Marcel Filz

Indirizzo Positec Germany GmbH Griiner Weg
10, 50825 Cologne, Germany

N

2019/04/02

Allen Ding

Vice capo ingegnere, testing e certificazione
Positec Technology (China) Co., Ltd

18, Dongwang Road, Suzhou Industrial
Park, Jiangsu 215123, P. R. China

Levigatrice multifunzione 5 in |
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bien ajustado.

Impida que su papel de lija se desgaste ya que
puede danar la placa base. La garantia no cubre el
desgaste de la placa base.

Utilice papel de grano grueso para lijar superficies
rugosas, grano medio para superficies suaves y
grano fino para los acabados. En caso necesario,
haga una prueba sobre material que no vaya a
usar.

Use Unicamente papel de lija de Buena calidad.

El papel de lija controla la eficiencia del lijado, no
la cantidad de fuerza que aplicara al aparato. Una
fuerza excesiva reducira la eficiencia del lijado

y causara una sobrecarga del motor. Sustituya
regularmente el papel de lija para mantener un nivel
6ptimo de eficiencia de lijado.

MANTENIMIENTO

Antes de empezar cualquier tarea de ajuste,
mantenimiento o reparacién, debe extraerse la
bateria de la herramienta.

No posee piezas en su interior que puedan ser
reparadas por el usuario. Nunca emplee agua o
productos quimicos para limpiar su herramienta.
Use simplemente un pafno seco. Guarde siempre su
herramienta en un lugar seco. Mantenga limpias las
ranuras de ventilacion del motor. Mantenga todos
los controles de funcionamiento libres de polvo.

La observacién de chispas que destellan bajo las
ranuras de ventilacion indica un funcionamiento
normal que no danara su herramienta.

PARA LA$ HERRAMIENTAS
A BATERIA

El rango de temperatura ambiente de
funcionamiento y almacenamiento para la
herramienta y la bateria es de 0 °C - 45 °C.

El rango de temperatura ambiente recomendado
para el Sistema de carga durante el proceso de

carga es de 0 °C - 40 °C.

PROTECCION AMBIENTAL

ELOS residuos de aparatos eléctricos y
electronicos no deben depositarse en la

mmmm basura doméstica. Se deben reciclar en

las instalaciones especializadas. Consulte a las
autoridades locales o el establecimiento para saber
como reciclar estos productos.

DECLARACION DE
CONFORMIDAD

Los que reciben,
Positec Germany GmbH
Grliner Weg 10, 50825 Cologne, Germany

Declaran que el producto

Descripcién Lijadora multifuncion WORX a
bateria

Denominacién de tipo WX820 WX820.1
WX820.9 (82 - Denominacion de la maquina,
representativo de una lijadora multifuncién)
Funciones Eliminacién de material superficial
con un medio abrasivo

Cumple con las siguientes Directivas:
2006/42/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU

Cumple las normativas
EN 62841-1, EN 62841-2-4, EN 55014-1, EN
55014-2

La persona autorizada para componer el archivo
técnico,

Firma Marcel Filz

Direcciéon Positec Germany GmbH Griiner
Weg 10, 50825 Cologne, Germany

N

2019/04/02

Allen Ding

Ingeniero Jefe Adjunto. Pruebas y Certificacion
Positec Technology (China) Co., Ltd

18, Dongwang Road, Suzhou Industrial

Park, Jiangsu 215123, P. R. China

Lijadora multifuncion 5 en 1




Laat het schuurpapier niet slijten. Het zal de
voetplaat beschadigen. Schade aan de voetplaat
wordt niet door de garantie gedekt.

Gebruik grof papier om ruwe oppervlakten te
schuren, middelmatig papier om oppervlakken glad
te maken en fijn papier voor de laatste afwerking.
Test de werking zo nodig om afvalmateriaal.
Gebruik alleen schuurpapier van goede kwaliteit.
Het schuurpapier bepaalt de efficiéntie van het
schuren, niet de kracht die u op het gereedschap
uitoefent. Door overmatig veel kracht wordt

het schuren minder efficiént en wordt de motor
overbelast. Vervang het schuurpapier geregeld voor
een optimale schuurefficiéntie.

Verwijder het accu uit het gereedschap
voordat u aanpassingen of
onderhoudswerkzaamheden uitvoert.

Dit gereedschap bevat geen onderdelen die door de
gebruiker dienen te worden onderhouden. Gebruik
nooit water of chemische reinigingsmiddelen voor
het schoonmaken van uw elektrische gereedschap.
Veeg schoon met een droge doek. Bewaar uw
elektrische gereedschap altijd op een droge plaats.
Houd de ventilatiegleuven van de motor schoon.
Houd alle bedieningselementen vrij van stof. Af

en toe ziet u vonken in de ventilatiegleuven. Dit is
normaal en zal uw gereedschap niet beschadigen.

VOOR GEREEDSCHAP MET
ACCU’S

De omgevingstemperatuur voor het gebruik en de
opslag van het gereedschap ligt tussen 0°C-45°C.
De aanbevolen omgevingstemperatuur voor het
oplaadsysteem tijdens het opladen ligt tussen 0°C
- 40°C.

BESCHERMING VAN HET
MILIEU

EAfgedankte elektrische producten mogen

niet bij het normale huisafval terechtkomen.
mmmm Breng deze producten waar mogelijk naar een
recyclecentrum bij u in de buurt. Vraag de verkoper
of de gemeente informatie en advies over het

recyclen van elektrische apparatuur.

CONFORMITEITVERKLARING
Wij,

Positec Germany GmbH

Grliner Weg 10, 50825 Cologne, Germany

Verklaren dat het product

Beschrijving WORX accu-multischuurmachines
Typeaanduiding WX820 WX820.1 WX820.9
(82-aanduiding van machines, representatief
voor accu-multischuurmachine)

Functie Opperviaktemateriaal verwijderen met
een schuurmiddel

Overeenkomt met de volgende richtlijnen:
2006/42/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU

Normen voldoen aan
EN 62841-1, EN 62841-2-4, EN 55014-1, EN
55014-2

De persoon die bevoegd is om het technische bes-
tand te compileren,

Naam Marcel Filz

Adres Positec Germany GmbH Griiner Weg
10, 50825 Cologne, Germany

N

2019/04/02

Allen Ding

Plaatsvervangend Chief Ingenieur,
Testen en Certificering

Positec Technology (China) Co., Ltd

18, Dongwang Road, Suzhou Industrial
Park, Jiangsu 215123, P. R. China




szlifowania nieréwnych powierzchni, srednioziarnistego
do gtadkich powierzchni i drobnoziarnistego do
wykonczenia powierzchni. W razie koniecznosci

nalezy przeprowadzi¢ prébng obrobke na zapasowym
materiale.

Uzycie nadmiernej sity doprowadzi do zmniejszenia
wydajnosci pracy i przecigzenia silnika. Regularna
wymiana akcesoridéw zapewni utrzymanie optymalnej
wydajnosci pracy.

KONSERWACJA

Przed przystapieniem do jakiejkolwiek regulacji,
serwisowania lub konserwacji nalezy wyjac
akumulator.

W narzedziu nie ma zadnych czesci, ktére wymagatyby
serwisowania przez uzytkownika. Nigdy nie nalezy
uzywaé wody czy srodkéw czyszczacych do
czyszczenia narzedzia z napedem elektrycznym.
Czysci¢ suchg szmatka. Zawsze nalezy przechowywaé
narzedzie w suchym miejscu. Utrzymywaé w czystosci
otwory wentylacyjne silnika. Utrzymywaé wszystkie
urzgdzenia sterujgce w czystosci. W otworach
wentylacyjnych moga pojawiac sie iskry, jest to
normalne i nie spowoduje uszkodzenia narzedzia.

ZALECENIA DLA NARZEDZI
AKUMULATOROWYCH

Zakres temperatury roboczej i przechowywania
narzedzi oraz akumulatora wynosi 0°C-45°C.
Zalecany zakres temperatury tadowania dla uktadu

fadowania wynosi 0°C - 40°C.

OCHRONA SRODOWISKA

Odpady wyrobow elektrycznych nie powinny by¢

wyrzucane razem z odpadami gospodarstwa
mmmm domowego. Nalezy korzysta¢ z recyklingu, jesli
istnieje odpowiednia infrastruktura. Porady dotyczace
recyklingu mozna uzyskac¢ u wtadz lokalnych lub
sprzedawcy detalicznego.

DEKLARACJA ZGODNOSCI

My,
Positec Germany GmbH
Griner Weg 10, 50825 Cologne, Germany

Deklarujemy, ze produkt

Opis WORX Wielofunkcyjne szlifierki akumulato-
rowe

Oznaczenie typu WX820 WX820.1 WX820.9
(82-oznaczenie urzadzenia, szlifierki uniwersalnej)
Funkcja Usuwanie materiat powierzchniowy przy
uzyciu czynnika Sciernego

Jest zgodny z nastepujgcymi dyrektywami:
2006/42/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU

Normy sg zgodne z:
EN 62841-1, EN 62841-2-4, EN 55014-1, EN 55014-2

Osoba upowazniona do kompilacji pliku technicznego,
Nazwa Marcel Filz

Adres Positec Germany GmbH

Griiner Weg 10, 50825 Cologne, Germany

N

2019/04/02

Allen Ding

Zastgpca gtéwnego inzyniera,
testowanie i certyfikacja

Positec Technology (China) Co., Ltd
18, Dongwang Road, Suzhou Industrial
Park, Jiangsu 215123, P. R. China

9-w-1 szlifierka wielofunkcyjna




MEGFELELOSEGI
NYILATKOZAT

A gyarto,
Positec Germany GmbH
Grliner Weg 10, 50825 Cologne, Germany

Kijelenti, hogy a termék

Leiras WORX akkus multifunkcionalis csiszol6gép
Tipus Megnevezés WX820 WX820.1 WX820.9 (82
— a gép megnevezése, azaz a Multifunkcionalis
csiszologépé)

Rendeltetés A feliileti anyag eltavolitasa dorzsan-
yag segitségével

Megfelel a kdvetkez6 iranyelveknek:
2006/42/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU

Az aldbbi normaknak
EN 62841-1, EN 62841-2-4, EN 55014-1, EN 55014-2

A miszaki dokumentacio dsszedllitasara jogosult

személy,
Név Marcel Filz
Cim Positec Germany GmbH

Griiner Weg 10, 50825 Cologne, Germany

N

2019/04/02

Allen Ding

Helyettes fémérnok, Tesztelés és mindsités
Positec Technology (China) Co., Ltd

18, Dongwang Road, Suzhou Industrial
Park, Jiangsu 215123, P. R. China

(] e/ (] /4 /4
9 az |-ben multifunkcios cmszologep
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DECLARATIE DE
CONFORMITATE

Subsemnatii,
Positec Germany GmbH
Grliner Weg 10, 50825 Cologne, Germany

Declaram ca produsul

Descriere Masina de slefuire multifunctionala cu
acumulator marca WORX

Tip Denumire WX820 WX820.1 WX820.9 (82 -
denumirea masinii, respectiv a Maginii de glefuit
multifunctionale)

Functie Scoaterea materialul de suprafatautilizand
un mediu abraziv

Respecta urmatoarele Directive:
2006/42/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU

Se conformeaza standardelor
EN 62841-1, EN 62841-2-4, EN 55014-1, EN 55014-2

Persoana responsabila pentru elaborarea fisei tehnice,
Denumire Marcel Filz

Adresa Positec Germany GmbH

Griiner Weg 10, 50825 Cologne, Germany

N

2019/04/02

Allen Ding

Adjunct Inginer sef, Testare si certificare
Positec Technology (China) Co., Ltd

18, Dongwang Road, Suzhou Industrial
Park, Jiangsu 215123, P. R. China

Masina de slefuit 5in 1




PROHLASENI O SHODE

My,
Positec Germany GmbH
Griner Weg 10, 50825 Cologne, Germany

Prohlasujeme, Ze tento vyrobek

Popis Akumulatorové multifunkéni brusky WORK
Typové oznaceni WX820 WX820.1 WX820.9

(82- oznaceni strojniho zafizeni, zastupce pro
viceucelové brusky)

Funkce Odstranéni povrchu materialu pouzitim
abrazivni médium

Splfiuje nasledujici smérnice:
2006/42/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU

Splfiované normy
EN 62841-1, EN 62841-2-4, EN 55014-1, EN 55014-2

Osoba opravnéna usporadat technicky soubor,
Nazev Marcel Filz

Adresa Positec Germany GmbH

Griiner Weg 10, 50825 Cologne, Germany

N

77

2019/04/02

Allen Ding

Zastupce vrchni konstrukéni kancelare,
Testovani & Certifikace

Positec Technology (China) Co., Ltd
18, Dongwang Road, Suzhou Industrial
Park, Jiangsu 215123, P. R. China
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OCHRANA ZIVOTNEHO
PROSTREDIA

ﬁElektrické vyrobky sa nesmu likvidovat' spolu

s domacim odpadom. Recyklujte v zbernych
mmmm miestach na tento ucel zriadenych. O moznosti
recyklacie sa informujte na miestnych uradoch alebo u
predajcu.

Multifunkéna bruska 5 v 1

VYHLASENIE O ZHODE

My,
Positec Germany GmbH
Griner Weg 10, 50825 Cologne, Germany

Vyhlasujeme, Ze tento vyrobok

Popis Akumulatorové multifunkéné brasky WORKS
Typové oznacenie WX820 WX820.1 WX820.9 (82-
oznacenie strojového zariadenia, zastupcu pre
viacucelové brusky)

Funkcie Odstranenie povrchového materialu pomo-
cou brusneho prostriedku

Zodpoveda nasledujicim smerniciam:
2006/42/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU

spifia posudzované normy
EN 62841-1, EN 62841-2-4, EN 55014-1, EN 55014-2

Osoba opravnena za zostavenie technického suboru,
Nazov Marcel Filz

Adresa Positec Germany GmbH

Griiner Weg 10, 50825 Cologne, Germany

N

2019/04/02

Allen Ding

Zastupca vrchnej konstrukénej kancelarie,
Testovanie & Certifikacia

Positec Technology (China) Co., Ltd

18, Dongwang Road, Suzhou Industrial
Park, Jiangsu 215123, P. R. China




Utilize papel de lixa de grao grosso para superficies
irregulares, de grao médio para superficies macias e
de gréo fino para acabamento de superficies.

de grao fino para acabamento de superficies. Se
necessario, faca primeiro um teste numa peca de
sucata.

Utilize apenas papel de lixa de boa qualidade.

E o papel de lixa que controla a eficiéncia de
lixagem e nao a forga que aplica na ferramenta.
Uma forca excessiva reduz a eficiéncia de lixagem
e provoca o sobreaquecimento do motor. Deve
substituir periodicamente o papel de lixa para
manter um 6ptimo rendimento de lixagem.

MANUTENGAO

Remova o conjunto de pilhas da ferramenta
antes de realizar qualquer ajuste, reparacio ou
manutencao.

A ferramenta elétrica ndo tem pecas reparaveis pelo
utilizador. Nunca utilize 4gua ou produtos quimicos
para limpar a sua ferramenta. Limpe-a com um
pano macio. Guarde sempre a sua ferramenta num
local seco. Mantenha as ranhuras de ventilagao do
motor devidamente limpas. Mantenha todos os
controlos de trabalho sem poeira. Se observar a
ocorréncia de faiscas nas ranhuras de ventilacao,
isso € normal e nao danificara a sua ferramenta.

PARA FERRAMENTAS
ELETRICAS

A amplitude térmica ambiente para utilizagao e
armazenamento da ferramenta e da bateria é 0°C-
45°C.

A amplitude térmica ambiente recomendada para o
Sistema de carregamento durante o carregamento
é 0°C - 40°C.

PROTECGAO AMBIENTAL

Os equipamentos eléctricos ndo devem
Eser depositados com o lixo doméstico. Se

existirem instalagoes adequadas deve recicla-
0s. Consulte a sua autoridade local para tratamento
de lixos ou fornecedor para obter aconselhamento
sobre reciclagem.

DECLARAGAO DE
CONFORMIDADE

Nés,
Positec Germany GmbH
Grliner Weg 10, 50825 Cologne, Germany

Declaramos que o produto

Descricao Multilixadoras a bateria WORX
Designacgéao do tipo WX820 WX820.1 WX820.9
(designacdo 82 de maquinas, representante da
Multilixadora)

Funcao Remocdo de material da superficie
com produtos abrasivos

Cumpre as seguintes Directivas:
2006/42/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU

Normas em conformidade com
EN 62841-1, EN 62841-2-4, EN 55014-1, EN
55014-2

Pessoa autorizada a compilar o ficheiro técnico,
Nome Marcel Filz

Endereco Positec Germany GmbH Griiner Weg
10, 50825 Cologne, Germany

N

2019/04/02

Allen Ding

Engenheiro-chefe adjunto,

Teste e Certificacao

Positec Technology (China) Co., Ltd

18, Dongwang Road, Suzhou Industrial
Park, Jiangsu 215123, P. R. China

Lixadeira multiusos 5 em 1
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Ta bort batteripaket Se. H
Tomma dammpasen
-For battre resultat bor du tomma Se. 11-12

dammpasen varje 5-10 minuter.

TIPS FOR ATT ANVANDA
DIN MULTISLIP

Om elverktyget blir for varmt, sarskilt nar det korts
med lag hastighet, satt upp hastigheten till max.-
hastighet och kér maskinen utan last i 2-3 minuter
for att kyla motorn. Undvik att kéra maskinen lange
med mycket |&g hastighet. Anvand alltid slippapper
som ar avsett for det material du slipar.

Se alltid till att arbetsstycket halls eller kidms fast
ordentligt sa att det inte kan rora sig.

Varje rorelse av arbetsstycket kan paverka
slipningens ytkvalitet.

Starta slipmaskinen innan du bérjar slipa och stang
av den efter det att du slutat slipa. For basta resultat,
slipa tra i fiberriktningen.

Forsok inte borja slipningen utan att ha satt i
slippappret.

Se till att slippappret inte lossar. Det skadar
fotplaten. Garantin omfattar inte forslitning och
repor i fotplaten.

Anvéand grovt slippapper for slipning av grova ytor,
mediumslippapper for slata ytor och

fint slippapper for finputsning. Prova gérna forst pa
kasserat material.

Anvand endast slippapper av god kvalitet.
Slipeffekten beror pa slippappret inte pa hur hart
du trycker pa slipmaskinen. Onddigt stor kraft
minskar slipeffekten och kan dverbelasta motorn.
Byt slippappret regelbundet sa ar slipeffekten alltid
optimal.

UNDERHALL

Avliigsna batteripaketet fran verktyget innan
du utfér ndgon typ av justering, service eller
underhall.

Det finns inga delar som kan repareras i verktyget.
Anvand aldrig vatten eller kemiska medel for att
rengora verktyget. Torka rent med en torr trasa.
Forvara alltid verktyget pa en torr plats. Hall
motorns ventileringséppningar rena. Hall alla
knappar fria fran damm. Ibland ser du kanske att
det slar gnistor i ventileringséppningarna. Det ar

normalt och kommer inte att skada verktyget.

FOR BATTERIVERKTYG

Verktyget och batteriet bor anvéndas och forvaras i
0°C-45°C

Den rekommenderade omgivningstemperaturen for
laddningssystem vid laddning ar 0°C-40°C.

MILJOSKYDD

Eunjénade elektriska maskiner far inte

kasseras som hushallsavfall. Anvand

mmmm itervinningsfaciliteter om det finns tillgéangligt.
Kontrollera med din aterforsaljare eller vilka lokala
foreskrifter som foreligger.

DEKLARATION OM
OVERENSSTAMMELSE

Vi,
Positec Germany GmbH
Gruiner Weg 10, 50825 Cologne, Germany

Forklarar att denna produkt

Beskrivning WORX Batteridrivna multislipar
Typbeteckning WX820 WX820.1 WX820.9
(82-maskinbeteckning for multislip)

Funktion Awldgsnande av ytmaterial med ett
slipande medium

Uppfyller féljande direktiv:
2006/42/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU

97

Standarder dverensstimmer med
EN 62841-1, EN 62841-2-4, EN 55014-1, EN
55014-2

Personen som godkants att sammanstalla den
tekniska filen,

Namn Marcel Filz

Adress Positec Germany GmbH Griiner Weg
10, 50825 Cologne, Germany

N

2019/04/02

Allen Ding

Vice chefsingenjor, tester och certifiering
Positec Technology (China) Co., Ltd

18, Dongwang Road, Suzhou Industrial
Park, Jiangsu 215123, P. R. China

9-i-1 Multi slipmaskin
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ali poskodbe osnovne plosce.

Za brusenje grobih povrsin uporabljate grob brusni
papir, za gladke povrsine srednje grobega, za finalno
obdelavo pa fin brusni papir. Ce je treba, najprej
preverite delovanje na testnem kosu.

Uporabljajte le kakovostne brusne papirje.

Brusni papir vpliva na kakovost brusenja, ne glede
na silo, s katero pritiskate na orodje. Ce pri brusenju
uporabite preveliko silo, bo to zmanj$alo ug¢inkovitost
in preobremenilo motor. Za zagotavljanje optimalne
ucinkovitosti, morate med uporabo brusni papir
ustrezno menjati.

VZDRZEVANJE

Pred vsakim prilagajanjem, servisiranjem ali
vzdrzevanjem izvlecite vtikac iz vti€nice.

Strojéek tudi nima nobenih delov, ki bi jih morali
servisirati. Za CiS€enje strojcka nikoli ne uporabljajte
vode ali kemi¢nih sredstev. ObriSite ga le s suho krpo.
Stroj¢ek vedno shranjujte na suhem mestu. Poskrbite,
da bodo prezracevalne odprtine Ciste. Vsi elementi
krmiljenja morajo biti ¢isti, brez prahu. Med uporabo
strojcka boste skozi prezraevalne reze lahko opazili

iskrenje. To je obi€ajno in ne bo poSkodovalo strojcka.

ZA AKUMULATORSKA
ORODJA

Razpon temperature okolice za uporabo in shranjevanje

orodja in baterije je 0-45°C.
Priporo€eni razpon temperature okolice za polnilni
sistem med polnjenjem je 0-40°C.

VAROVANJE OKOLJA

Odpadnih elektri¢nih naprav ne smete zavredi
skupaj z ostalimi gospodinjskimi odpadki.
= Dostavite jih na mesto za lo¢eno zbiranje
odpadkov. Glede podrobnosti, se posvetujte z lokalno
sluzbo za ravnanje z odpadki.

IZJAVA O SKLADNOSTI
Mi,

Positec Germany GmbH

Griiner Weg 10, 50825 Cologne, Germany

Izjavljamo, da je izdelek

Opis izdelka Akumulatorske ve€énamenske brusilke
WORX

Oznaka vrste WX820 WX820.1 WX820.9 (82 - oznaka
naprave, predstavnik veénamenske brusilke)
Funkcija Povrsinsko odstranjevanje materiala z
abrazivnim medijem

skladen z naslednjimi direktivami:
2006/42/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU

in izpolnjuje naslednje standarde
EN 62841-1, EN 62841-2-4, EN 55014-1, EN 55014-2

Oseba, ki je pooblas¢ena za skladnost tehni¢ne doku-
mentacije,

Ime Marcel Filz

Naslov Positec Germany GmbH

Griiner Weg 10, 50825 Cologne, Germany

N

2019/04/02

Allen Ding

Namestnik glavnega inzenirja,
Testiranje in certifikacija

Positec Technology (China) Co., Ltd
18, Dongwang Road, Suzhou Industrial
Park, Jiangsu 215123, P. R. China
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